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Abstract. As the title implies the article deals with the problem of usage of a fictional text as
information storage media of foreign culture in teaching a foreign language. The usage of that
kind of text for undergraduates is essential. We decided to reveal some practical aspects of
problem. The system of work with such texts is proposed. Artistic texts have a lot of benefits
for learning. They can be used for formulating speech skills and habits and for analyzing the
given information. These texts contain communicative tasks which cause the students’ desire
to express their opinions and to prove their arguments.
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Uepes yreHHE — K TyXOB-
HBbIM LEHHOCTSIM JIPYTHX

KYJbTYD.
U. JI. Bum

Ha coBpemeHHOM 3Tame oOpa3oBa-
HUS, KOTOPOE MOXHO Ha3BaTh AIOXOU
UHTEPHETA, CYIIECTBYET MHOTO HOBBIX
nyTel U Croco0OB, METOIOB, MPUHIIH-
OB OOYYCHHUS MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM.
Peanu3yeMbie B HacTosiiee BpeMs B
cucTteMe OOIIero CPeaHEro M BBICIIETO

Lingvistika a interkulturni komunikace

podecCuOHATIBEHOTO oOpa3oBaHUs
COLMOKYJIbTYPHBIN, IOJUKYJIbTYPHBIN
U KOMMYHHUKAaTUBHO-KOTHHUTUBHBIH,
JUYHOCTHO-/IESITEIbHOCTHBIN  MOJIXO-
bl OPUEHTUPOBAHbl HA CHUCTEMHOE
oOy4eHHe WHOCTPAHHOMY SI3BIKY U
KYJIbTYpE CTPaHbl HHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka y4yalluxcsi U CTYJCHTOB BHE KYJIb-
TypHOIl U s3bIKOBOM cpenbl [S]. [lpu
ATOM 00yYE€HHE MHOCTPAHHOMY SI3bIKY
JOJKHO CTaTh MPOLECCOM CTaHOBIIE-
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HUSI KOMMYHUKATUBHOW JTUYHOCTU KaK
cyOBeKTa MEXKYJIbTyPHOU KOMMYHU-
Kamuu. TepMHH  «MEXKYJIbTypHas
KOMMYHUKAIHS TPEAToiaracT B3au-
MOJIEUCTBHUE JABYX WJIM 0OJee KyIbTyp
U TIPEOIOJICHUE S3BIKOBBIX U KYJIBTYP-
HbIX OapbepoB. To ecThb, ¢ OJIHOHN CTO-
poHbI, 3(PhEeKTUBHOE pPa3BUTHE MEXK-
KyJIbTYpHON KOMMYHHUKAIIMU TpeOyeT
IIPEOJIOJICHUS  SI3BIKOBBIX ~ 0apbepoB,
BBICOKOM CTEIICHU S3BIKOBOM IOMAIO-
TOBKU. OIHAKO M3BECTHO, YTO MEXKAY
S3BIKOM W KYJbTYpOH CYIIECTBYET
Onm3Kas, HepasaenuMas CBs3b. B kax-
JIOM SI3BIKE€ BCEIr/la OTPAXAKTCAd HCTO-
pUYECKHE JMOXU M TEePUOIBl CMEHBI
atuX 3Mm0x [6]. Cucrtema s3bIKa JIMIIb
3a/1a€T HOPMbI T'PYNIUPOBAHUS CJIOB,
CJIOBOCOYETAHUM, THUIBI CHUHTAKCHYe-
CKHUX CTPYKTYp, a cpena (yHKIIMOHU-
pOBaHUSL  ONpeneNsieT IMPUMEHEHUE
ATUX CPENCTB. S3BIK — EIOUHCTBO
CTPYKTYPHO-SI3BIKOBOTO U COIIMAJIEHO
CTUMYJMPOBAHHOIO  Xapakrepa |2,
c. 156].

Takum oOpa3om, wu3y4yas HHO-
CTPAaHHBIN SI3BIK, MBI U3yYaeM U KYJIb-
Typy CTpaHbl 3TOTO $53blKa, U OOBEK-
TOM OBJIQJIEHUSI OOy4YarOIIMMUCS CTa-
HOBUTCS M MHOSI3BIYHAS KYJIBTYypa, HE-
o0xonuMast sl «yCIEIIHON ColMalu-
3allMM M CcaMoOpealn3aluu, Kak WH-
CTPYMEHTa MEXKKYJIbTYPHOTO 00111e-
HUSI B COBPEMEHHOM TOJIUKYJIbTYPHOM
mupe» (PI'OC cpemnero obmiero 00-
pazoBanus, pazaen 9.1.2.)

Crenupuyeckue  COCTaBIAIONINE
COIIMOKYJIbTYPHOTO KOHTEKCTa 3aHHU-
MarT HE MOCIEAHEE MECTO B COBpE-
MEHHBIX HCCIIEJIOBAaHUSX TEKCTa C
TOYKH 3pPEHUS PA3HBIX JUCITUTUIMH —
JUTEPATYPOBENCHUS,  COLMOJIMHIBU-
CTUKH, TEOPUHA PEUYCBBIX IKAHPOB,
(GYHKIMOHATHHOW CTUIMCTHKA H T. I.
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Heinemnue ycnoBus oOydeHus, Hc-
CIIEIOBaHUs TEOPUM TEKCTa OTAAOT
NPUOPUTET MEAHATEKCTaM (TI€YaTHBIM
U BU3YaJbHBIM), TEKCTaM CpEICTB
MaccoBoil uHpopmauuu. U 310, 6e3-
YCJIOBHO, BaXHO U HEOOXOJIUMO,
KU3Hb TpeOyeT BHOCUTH CBOU KOPPEK-
TuBbl. HO OCHOBHOW HMCTOYHUK WH-
dbopmaiu B mpornecce 00yueHus: HHO-
CTPaHHBIM SI3bIKaM SIBJIIETCSl T€YaT-
HBIU TEKCT.

TekcT (Kak MeyaTHOE WM KAaK BH-
3yaJbHOE W3JaHHe) — 3TO Hambolee
CJIIOXHBI WCTOYHUK HWH(pOpMaIuHy,
paboTa ¢ KOTOpbIM TpeOyeT NpHUMEHe-
HUS  OOJIbIIMX  MHTEIUIEKTYyaJbHBIX
ycunuid. OCHOBHBIM IPEUMYIIECTBOM
NeYaTHBIX TEKCTOB B OOYYEHUHU SIBIIS-
€TCS BO3MOYKHOCTh HEOJIHOKPATHOTO
X TPOYTEHHUs, a TaKXKE OTCYTCTBUE
BPEMEHHBIX OrpPAaHUYEHHUM Uil HX
ocMmbIcaeHHs [3]. DTo 0COOECHHO Bax-
HO Ipu paboTe C TEKCTaMU XyA0XKe-
CTBEHHON  JMTEpaTypbl,  KOTOpbIE
HapsAy C APYTHEMH CIocobamu o0yde-
HUSl paccMaTpuUBarOTCs Ha (haKymbTe-
Tax MHOCTPAHHBIX A3BIKOB KaK IUIOJ0-
TBOPHO KOHKYPHUPYIOIIME CIOCOOBI
dbopMHpOBaHUS  KOMMYHHMKATUBHOMN
KOMIIETEHLIUH, YMEHHS  CaMOCTOS-
TEJILHOT'0 YCTHOT'O BBICKA3bIBAHUS.

JIt060i1 MHOSI3BIUHBIN TEKCT HECET B
cebe mHpopmaIuoo, B KOTOPOH OTpa-
3UJ1aCh WHas HallMOHAJIHO-
KyJbTypHasl MEpPCIEeKTUBA, UHBIE IE€H-
HOCTHBIE IIPE/ICTABIICHHS], NHBIE MOJIE-
au noBeaenus. Kak B nHpopmannon-
HOM, TaK U B XyJOXXECTBEHHOM TEKCTE
3TO MOKET OBITh BBIPAXKEHO MOCpE-
CTBOM 0TOOpa (paKkTOB, pacupeesieHus
UX MO CTENEHN BAXKHOCTU U OLIEHKH UX
aBTOpOM. HOA3BIYHBIN TEKCT OIpese-
JIEHHBIM 00pa3oM (GOpMHUPYET KaPTUHY
MHUpa 00ydYarolerocss ¢ MO3UIUU HO-
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CUTENS sA3bIKa. Takou TEKCT, HapsAy C
OTIBITOM YEJIOBEKAa B POJIHOM SI3BIKE,
3aKJIaJIIBAET OCHOBBHI 0O0IIIeUYeIoBeye-
CKOW KyJIbTYpHI, (pOpMUPYET KapTUHY
MHpa W Pa3BHBAET €r0 MHUPOBO33pE-
Hue. [lo3HaKOMHMBIIMCH C WHOS3BIYU-
HBIM ayTEHTUYHBIM TEKCTOM, IPOpa-
00TaB ero ¢ pa3IUYHBIX TO3UIUH,
oOyyJaromuiicss yxe MOXeT 00J1al1aTh
HEKUM HabopoM HHGOPMAIIMOHHON
KyJbTYpHOU crienu@ukd. ITO TMO3BO-
JSIET €My OCMBICIUTh 00pa3 KU3HHU U
MUPOBOCTIPUATAE HOCUTENEH S3bIKa,
JIeaeT ero TOTOBBIM TpHU HEO0OXOau-
MOCTH OBITh JIOCTOMHBIM MAapTHEPOM B
JUAJIOTe KyJIbTYP.

TekcT Xya0KECTBEHHOU JUTEpaTy-
pPBI IMEET MHOYKECTBO JIOCTOMHCTB Kak
npeamMer oOydeHus. Ero ¢ moigHbIM
MpaBOM MOXKHO paccMaTpUBaTh Kak
BOXHBIM  DJIEMEHT  (opMHUpOBaHUS
YMEHUN U HaBBIKOB BCEX BUJIOB peye-
BOIl JIESATENBHOCTH, a TaK)Ke CIIOCOO-
HOCTH aHAJIM3UPOBATH TMOJIYyYaEMYyIO B
nporecce oOydeHuss WHEGOPMAIHIO,
YMEHUS  BBIHOCUTH  COOCTBEHHBIC
00OCHOBaHHBIE CYXKIEHUS IO TOMY,
WIM HWHOMY BOIIPOCY, CHOCOOHOCTHU
CaMOCTOSATEILHO OTOMpaTh U3 MHOMKE-
cTBa MH(GOPMAIIMK HEOOXOJUMYIO EMY
JIUIS OCBOCHHSI MHOS3BIYHON KYJIBTYPHI.
XyH0KECTBEHHBIA TEKCT MOXKET CO-
nepkaTh B ce0e JIEMEHTHI paccyskje-
HUS, YMO3aKIIIOUCHHsI, OIICHKY TMpe-
MeTa peud, pa3IuvHbIC IMOITMOHAIb-
HbIC XapaKTepuCTuku u T. 1. OH umeer
MHOTO Pa3HOOOpPa3HBIX BHIOB PEUEBO-
ro BozjaeicTBusi Ha uurtarensi. OH Mo-
XKeT yOexaaTh, BHYIIATh KaKHE-TO
MBICIIA, 3aCTaBUTh MOJPAXKATh TIO-
CTYTIKaM T€pOeB, T.C. «3apa3uTh YNUTA-
TeNs TPEAMETOM MBICINY, BHYIIUTH
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CTpEMJICHHE K KpPacoTe peuu, 3apa3uTh
ONTUMHU3MOM U T. 1.

[Tpuopurer Xya0’KECTBEHHOTO TEK-
CTa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE 3aKJII0Ya-
€TCS TaKXKE M B TOM, YTO B HEM YXKe
COJZIEpKaTCsl KOMMYHHKATUBHBIE 3a/1a-
HUS M OOYYaroIIMiCs pacCyXaaeT 1o
npobieMaM, pearbHO OTPAKAIOIIUM
KapTUHY MHpa B OTJIMYUE OT HUCKYC-
CTBEHHOMN «peueBoi cutyamnum». Kpo-
M€ 9TOT0, ayTEHTUYHBIA TEKCT XYJO0-
KECTBEHHON JHTEpaTypbl CIOCOOEH
MHOTJIa OBITH CpelncTBOM (HhOPMHUPOBA-
HUsI HEPEUYEBBIX YMEHMM, YMEHUN He-
BepOAJIbHOrO  OOLIEHUs, KOTOpbIE
MPEJICTABICHBI B TEKCTE U PACIIUPSIOT
NpEJCTAaBICHUE YHUTaTelIsl O CTpaHe
M3y4aeMOTO S3bIKA.

Takum 00pa3oM, TEKCT XyAOxkKe-
CTBEHHON JIMTEpaTyphl B CHUCTEME
oOyueHuss o0OjagaeT MOTCHIIMATbHOMN
CIIOCOOHOCTBIO (D OPMUPOBATH HMHTE-
IPaTUBHOE YMEHHE BJIQJIETh MHOS3bIY-
HOU KyJbTYpOW, BKIIIOYAIOIEe B ceOs
HE TOJBKO YMEHHE OOIAThCS MOCpe-
CTBOM BCEX BHJIOB PEUYEBON IEATEINb-
HOCTH, HO U YMEHHE HCIIOJIb30BaTh
MPUCBOCHHYI0 MHOCTPAHHYIO KYJIBTY-
py B ee nuasiore ¢ poaHoi [4, c. 292].
Eme JI. TosicTon cripaBeyiiBO THcCall
0 TOM, YTO «UCKYCCTBO (B HAIlIEM CIy-
qyae — JIMTEepaTypPHBIN TEKCT) €CTh OJTHO
U3 CPENCTB OOIICHUS JIOACH MEXKIy
co00i».

OTuMHU  UJeIMH  PYKOBOJICTBOBA-
JUCH aBTOPHI yueOHOTO mocobus [1], B
KOTOPOM H3JIaraercsi cucremMa padboThl
C XYJOXXECTBEHHbIM TEKCTOM Ha
cTapuieM sTarne oOydeHHs HHOCTPaH-
HOMY $I3bIKY (HEMEUKHil s3bIK). B HEM
npeiaraloTcs Uis aHajiu3a XyOoxe-
CTBEHHBIE TEKCThI HEMEIIKUX IHCATE-
Jed — BBIJAIOIINXCS NPEACTaBUTENICH
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HEMELKOS3bIYHOW JUTeparypbl XX—
XXI BexoB: T. Mann, I.TIecce,
b. Kemnepmann, 3. M. Pewmapk,
B. bopxepr, I'. bémns, B. bpenens,
A. 3erepc, 2. [ITpuTT™MaTTED,
N. baxmann, I'. Mrosuiep, kaxaomy u3
KOTOPBIX TOCBSIIEH OTAEIbHBIA pa3-
Jies TocoOus.

VYyeOHast cxeMa COACPKUT Cleny-
IOIIHNE MOMEHTBHI: KTO CO3[aTelb XY-
J0’KECTBEHHOT'0 TeKCTa (001mast Xxapak-
TEPUCTHKA >KU3HU U TBOPYECTBA MHUCA-
TENsl, €ro MECTO B JUTepaTypHO-
HUCTOPUYECKOM TPOLIECCE), 3HAKOM-
CTBO C OJHUM M3 €r0 IPOU3BEICHUM,
OCOOCHHOCTH XYJ0KECTBEHHOM MaHe-
pbl aBTOpa, OTPa3UBIIKECS B JAHHOM
POU3BEICHUH, TOJKOBaHUE HaMmepe-
HUS aBTOpa, CPEACTB BO3JCHCTBHS Ha
YUTaTENS.

[IpencraBieHne O KU3HHU, TBOpUE-
CTBE, CBOCOOpa3uM KaXkJ0Tro MUcaTens
natoT WHGOPMAIMOHHBIE HMCTOYHUKU
pa3HoOro pojia. TO OTPHIBKU U3 MPO-
U3BEICHUA MHcaTelled Wi HeOOJb-
e JIMTeparypHbie GOpPMbI — HaIpU-
Mep, pacckas; XpOHUKA XU3HU MHCa-
TEJIsl; OLIEHKA BBIJIAIOIIUXCS JesATelNeH,
npeACcTaBiIeHHAasl B BUJE MUTpadoB K
KOKJIOMY U3 pa3/iesioB MOCOOUS; BbI-
CKa3bIBaHUS MUcaTelel 0 caMux ceoe;
BBIJICP)KKU U3 KPUTHUYECKOM JINTEPATY-
pBl, TMO3BOJISIIOLIME OMNPENEIUTh Mac-
mTad TUYHOCTU MHUCATEIIST; HHTEPHET —
UCTOYHUKH.

3HAKOMCTBO C KU3HBIO U TBOpYE-
CTBOM IMHCATENICE HAYUHAETCS C XPO-
HUKM JKM3HA U TBOPYECTBA B BUJE
XPOHOJIOTHYECKOW TaONUIbl (aThl U
(bakThl) ¢ MOCIEIYIONUMHU 3aTaHUSIMHU
HA MAaKCHUMaJbHOE W3BJICUCHUE WH-
dbopmanuu, TPEACTABICHHON B CBEP-
HyTOM BHje. ['maBHas 3amaya npu 00-
paboTke uUHpOpMaIMKM Ha JaHHOM
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JTane IMOJIy4UTh MEPBUYHOE Mpe-
CTaBlieHHE 00 HCTOPUYECKOM BpEMeE-
HU, B KOTOPOM >WJI M TBOpPWJ IHCa-
TeJb, O JINYHOCTH, 00 00bEeMe TBOpUE-
CTBa, O AaHPOBBIX MpHOpUTETaX. B
3a7laHUAX K OTOM 4acTH Ipeiararorcs
pa3nuvHbIe BO3MOXKHOCTU 00pabOTKH
uHPOpPMAIIMHU C aKIEHTaMH WM Ha Ja-
Tax WIA Ha 4epele COObITUM KU3HU
nucatens. PazHooOpa3Hble HCTOYHUKU
¢dboHOBOI wWHOOPMAIIUU  YIIIYOJISIOT
IpeJICTaBICHNE O )KU3HU U TBOPUECTBE
nucarens. 9T0 HEOOXOJUMO, TaK Kak
(OKU3HEHHAs MpaBjia B TBOPEHMSIX HC-
KyCCTBa HE CYIIECTBYET BHE WHIMBH-
JyaqbHOTO BHUACHHUS MHpa, BHE OCO-
OCHHOCTEN ero 00pa3HOIro MBIILICHUS
U €ro TBOpYecKon MaHepsl. [IpuBHOCH
B JIUTEPATyPy «CBOE», TAIAHTIUBBIN
nucaTellb YBEIMYMBAET OO0IIee TOCTO-
SHUE, JYXOBHBIC IEHHOCTH, IMPUHA-
Jexaiue ero Hapoay» [7, c. 60]. 3a-
JIaHMsI 3TOTO pa3jiesia OPUEHTUPYIOT Ha
KPUTHYECKOE OCBOEHHUE 3TOil HH)OP-
Malli, MOTHBHUPYIOT OOpallleHUE K
JIOTIOJTHUTENbHBIM UCTOYHHKAM. Ko-
HEYHas 1edb JAaHHOro 3Tamna — MOJro-
TOBUTH COOCTBEHHOE BBICKA3bIBAHUE O
nucaresne, Tak Kak 00s3aTeNbHBIM Tpe-
OoBaHMEM JIO0Or0 BHJIA aHANIM3A XY-
JIO’)KECTBEHHOTO ~ TEKCTa  SIBJIsIeTCA
BCTYIIUTEIBHOE BbICKa3bIBaHHE 00 aB-
TOpE, O MPOU3BEICHHUH, 00 dIOXE.
[Tocnenyroonryro rpyniy TEKCTOB
COCTaBJISIIOT AHHOTALMU IPOU3BEJIE-
HUd (KpaTKue U pa3BEPHYTHIE), OTPbI-
BOK M3 KOTOpPOTO Hpeajaraercs s
NOCIEAYIOLIEro aHajau3a. JDTU HCTOY-
HUKM JaloT oOpasel] ’kaHpa aHHOTa-
muu. CTyaeHTaM Mpejuiaraercs Cpas-
HUTH, 00padoTaTh, BEIOPATh B 0OOCHO-
BaTh CBOM BapHaHT BBICKA3bIBAaHUS B
JAHHOW (hopMe MOHOJOTHYECKOH pe-
yi. MHpopmalimoHHbIi 00beM TIpen-
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JaraéMbIX HCTOYHHUKOB «BTOPUYHOU
JUTEPaATypPhD» IO 3aMBICTy COCTaBHUTE-
Jel J1aeT JocTaTouyHble (POHOBBIC 3HA-
HUS, HEOOXOAUMBIE I YTITyOJIEHHOTO
aHaJIM3a XyJ0’)KECTBEHHOTO TEKCTa.
[Tocne TakoW MOATOTOBKHM MpeEiia-
raeTcsi meperT K COOCTBEHHO aHAJIH-
3y TEKCTOB. B MeTtomuveckoit nurepa-
Type BBIJEISAETCS HECKOJbKO THIIOB
aHaJIW3a, HCIIOJB30BAaHHUE KaXKIOro M3
KOTOPBIX ONpPEACIISICTCS XapaKTepoM
KOHKPETHOTO TEKCTa U 3aJlauaMH, CTO-
AIAMH Ha JAHHOM JTare OOyYeHHS:
JUTEPATYPHO-UCTOPUUCCKHUM,  JIEKCH-
KO-CTHJIMCTHYECKUH, CUHTAKTHUKO-
crunuctrnueckuii. Hamboiee amexBart-
HBIM CTapIIeMy 3Tary OOy4YeHHUsS CUHU-
TaeTcs KOMIIOHEHTHBIN aHaIN3, BKIIIO-
YaloIIMKA aHaJIM3 CIIOCOOOB OIMHMCAHMS
BHEIIIHOCTH, CpeJbl, JYIIEBHOIO CO-
CTOSIHUS, CUTYyaIuH, MOCTYIIKOB I'epos;

aHaIn3 A3bIKA, JIEKCUKO-
CTUIIUCTUYECKHX, CUHTaKTHUKO-
CTUJIMCTUYECKUX CPEACTB, CPEJICTB

oOpa3HOCTH. 3aJaHusd K aHaIU3y OT-
JIETIBHOTO TEKCTa CTPOSITCS HE TI0
KECTKOU CXEME, MOCKOJbKY CHJIa XY-
JIOKECTBEHHOTO TEKCTa KpOETCs B
«MHOTOCTOPOHHOCTH 3aJI0KCHHBIX B
HEM IOTCHIMI», B aKTUBHOM BO3JICH-
CTBUU HA UHTEJUIEKT, SMOIMU U BOOO-
pa’keHHE YeTIOBEKa.

Kaxnpiii pazgen 3aBepiaeTcs pe-
KOMEHJATENIbHBIM CIIUCKOM TEKCTOB
JAHHOTO aBTOpa JMJISI CaMOCTOSATEIb-
HOU pabOTHI.

[Tocobue cHaOXKEHO MNOHATUUHBIM
anmapaTroM, HEOOXOIUMBIM JjIsi 000-
raiieHusi TBOPYECKOrO BbICKA3bIBAHUS
Ha HEMEIIKOM sI3bIKe Ha 0a3e aHaIN3U-
PYEMOro TEKCTa, KOTOPBIA MOCTyIIa-
TEJIbHO YCBAaWBAa€TCSl CTYJCHTaAMHU IO
CICAYIOIIMM TEMaTUYECKUM OJIOKaM:

Lingvistika a interkulturni komunikace

CBEJICHHSI O TPOU3BEIICHHH, XapaKTe-
PUCTHKA TMHCATeNsd, XapaKTepUCTUKA
MPOU3BEACHUS, SI3bIK MPOU3BEACHUS.
KonTposib yCBOEHUA 3TOM JEKCHUKHU
OCYLIECTBJISIETCS. B IpOIECCE aHaIM3a
XyJI0)KECTBEHHOTO TekcTa. Kpurepuem
OLICHKM pe3yJibTaTa, JOCTUTHYTOTO
o0y4aeMbIM, pacCMaTpUBaeTCsI yMEHHE
CaMOCTOSITEJIbHO U YMECTHO BBIOMPATH
SI3BIKOBBIE CPEJNICTBA 1T OPOPMIICHHUS
CBOMX MBICIICH, OLICHOK. JIMYHOCTH
oOydaeMoro OyAeT pacKpbIBaThCS B
rJTyOMHE BBIPA3UTEIHHOCTH, B CIIOCO-
0ax m o0beMe 0TOOpa SI3BIKOBBIX €JIH-
HUII JIJISI MOHOJIOTA KaK Pa3HOBHUIHOCTHU
KOMMYHHUKATUBHOIO aKTa, MpeJroia-
raromiero oOpallleHHOCTh K CiyLiaTe-
mo. Ho He MeHee BaxxHO OyJzieT ero mo-
HUMaHUE JIpYroi KyJIbTypbl, €€ MEeCTa B
COBPEMEHHOM MUPE, €ro COOCTBEHHOTO
OTHOILIEHUS K HEH.

[lenas mocobusi — chopMHupoBaTh y
CTYJICHTOB HaBBbIK aHAIUTUYECKOU pa-
00TBI C XYJIOKECTBEHHBIM TEKCTOM,
9TOOBl HAYUYUTHCS W3BJICKATH W TIPH-
cBauBaTh ceOe WHPOPMAIUIO HWHO-
A3BIYHON KYJBTYpbl, 4TOOBI oOOecre-
YUTh KOMMYHHUKAIUIO B JUTEPATypPHO-
XYJI0’)KECTBEHHOM  HMH(GOPMAIIMOHHOM
dhopmaTe U BOOPYKHUTh €ro 3HAHUSIMH,
KOTOpbIE OH MOXET B MOCIEIYIOIIEM
peanu3oBaTh NpU  HEOOXOAMMOCTHU
y4acTHsl B IUAJIOTE KYJIbTYD.
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